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582740-2026 - Hange

Horvaatia — Ohuliinid — Nabava opreme za revitalizaciju DV 220 kV Pehlin — Divaéa (dionica na
podrucju RH)

OJ S 162/2026 24/08/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: HOPS d.d.
E-posti aadress: 3000-V-8/26@hops.hr
Hankija 6iguslik vorm: Riigi osalusega arithing
Vaérgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus
2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Nabava opreme za revitalizaciju DV 220 kV Pehlin — Divaca (dionica na podrucju RH)
Kirjeldus: Predmet nabave obuhvaca nabavu opreme potrebne za revitalizaciju dalekovoda
220 kV Pehlin — Diva¢a na dionici koja se nalazi na podru¢ju Republike Hrvatske, od TS
Pehlin do drZzavne granice s Republikom Slovenijom, ukupne duzine 24,6 km. Nabava
uklju€uje HTLS vodice s kompozithnom jezgrom, ovjesnu i spojnu opremu za HTLS vodice,
zastitnu uzad s ugradenim svjetlovodnim nitima (OPGW), staklene kapaste izolatore te ostali
elektromontazni materijal i opremu potrebnu za provedbu revitalizacije dalekovoda.
Menetluse tunnus: 381bb3f3-fa3e-45dc-aac4-9a93d1aef5c9
Sisemine tunnus: 3000-V-8/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31321100 Ohuliinid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Primorsko-goranska Zupanija (HR031)
Riik: Horvaatia
Lisateave: TS 220/110/35 kV Pehlin ili druga lokacija po nalogu Narucitelja €ija udaljenost
nece biti ve¢a od 50 km od navedene transformatorske stanice

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 3 300 000,00 EUR

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Placanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Pla¢anje obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
Pealkiri: Nabava opreme za revitalizaciju DV 220 kV Pehlin — Diva¢a (dionica na podrucju RH)
Kirjeldus: Pod ovim predmetom javne nabave ,Nabava opreme za revitalizaciju DV 220 kV
Pehlin — Divaca (dionica na podrucju RH)“, u okviru ove DoN, podrazumijeva se: - Nabava
novih HTLS vodi¢a s kompozitnom jezgrom (visokotemperaturnih i niskoprovjesnih), - Nabava
nove ovjesne i spojne opreme za HTLS vodi¢e s kompozithom jezgrom (visokotemperaturnih i
niskoprovjesnih), - Nabava nove zastitne uzadi s ugradenim svjetlovodnim nitima (OPGW), -
Nabava novih staklenih kapastih izolatora i - Nabava ostalog elektromontaznog materijala i
opreme potrebne za revitalizaciju dalekovoda DV 220 kV Pehlin — Diva¢a. Predmet nabave
obuhvaca dionicu od TS Pehlin do drzavne granice s Republikom Slovenijom, ukupne duZine
dalekovoda 24,6 kilometara. Dokumentacijom o nabavi, TroSkovnikom (DoN4) i Tehni¢kom
specifikacijom (DoN2), naznaceni su naziv, koli€ina te ostali uvjeti potrebni za sastavljanje
ponuda.
Sisemine tunnus: 3000-V-8/26

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31321100 Ohuliinid

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Primorsko-goranska Zupanija (HR031)
Riik: Horvaatia
Lisateave: TS 220/110/35 kV Pehlin ili druga lokacija po nalogu Narucitelja Cija udaljenost
nece biti ve¢a od 50 km od navedene transformatorske stanice

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 30/09/2026
Kestus: 6 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 3 300 000,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: JAMSTVENI ROK ZA OPREMU Jamstveni rok za opremu koja je predmet nabave
ovog postupka odreduju ponuditelji u svojoj ponudi, odnosno Izjavi o ponudenom jamstvenom
roku kao jednom od kriterija za odabir ponude koristec¢i Obrazac 2 iz DoN5. Jamstveni rok je
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jedan od kriterija za odabir ponude. Ponudeni jamstveni rok odabranog ponuditelja unijet e se
u ugovor koji ¢e se na temelju ovog postupka sklopiti s odabranim ponuditeljem. Minimalni
jamstveni rok za predmet nabave u pogledu nedostataka je 36 mjeseci. Maksimalni jamstveni
rok koji se uzima u obzir je 72 mjeseca. Ako ponuditelji ne odrede ponudeni jamstveni rok u
svojoj ponudi, smatrat ¢e se da za ponudenu opremu nude minimalni jamstveni rok od 36
mjeseci. Jamstveni rok pocinje te¢i od dana uredno izvrSene isporuke cjelokupnog predmeta
nabave u ovom postupku koja se utvrduje u Zapisniku o kona¢noj isporuci. Tijekom
ponudenog jamstvenog roka ponuditelj jamci ispravnost ponudenog predmeta nabave, a
osobito da ponudena oprema: - ima sva svojstva potrebna za uporabu za koju je Narucitelj
nabavlja, - ima svojstva i odlike koje su izrijekom ili preSutno ugovorene, odnosno propisane, -
ima svojstva koja inaCe postoje kod drugih stvari iste vrste koja Narucitelj moze opravdano
oCekivati prema naravi stvari. U sluCaju da se nakon obavljene isporuke robe pojave bilo kakvi
nedostaci, Narucitelj je duzan bez odlaganja u pisanoj formi izvijestiti ponuditelja o uo¢enim
nedostacima i pozvati ponuditelja da pregleda stvar. Narucitelj i ponuditelj ¢e utvrditi
nedostatke i uzroke istih, te odrediti rok za njihovo otklanjanje. Ponuditelj ¢e u utvrdenom roku
i 0 svom troSku ukloniti sve nedostatke koji se pokazu za vrijeme jamstvenog roka, a za koje
se utvrdi da su uzrokovani greSkom u materijalu i proizvodniji. U slu¢aju manjeg popravka
jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je Narucitelj bio liSen uporabe stvari. U slu¢aju
zamjene ili bithog popravka, jamstveni rok za taj dio poc€inje teéi iznova od zamjene, odnosno
od vraéanja popravljene stvari. TEHNICKE SPECIFIKACIJE | ZAHTJEVI Tehni¢ke
specifikacije nalaze se u dijelu DoN2 ove dokumentacije o nabavi. Kako bi potvrdio da nudi
robu koja je sukladna zahtjevima u pogledu opisa predmeta nabave i u pogledu Tehnickih
specifikacija iz DoN 2, ponuditelj je duzan ispuniti i obrazac Liste garantiranih tehnickih
karakteristika opreme koji se nalazi u DoN 3. Tehnickom specifikacijom (DoN2), Listom
garantiranih tehniCkih karakteristika (DoN3) i TroSkovnikom (DoN4) definirana je ukupnost
tehniCkih zahtjeva/uvjeta za pojedine vrste i koliine robe. U slu€aju da je tehni¢ka
dokumentacija nudene opreme na stranom jeziku, ona mora biti prevedena na hrvatski jezik.
Ako dostavljeni (neovjereni) prijevod bude dvojben ili nejasan tada je Narucitelj sukladno
odredbi ¢€1.263. st.2. ZJN u svrhu pojasnjenja i nadopune, ovlasten zatraZiti od gospodarskog
subjekta dostavu prijevoda dokumenata na stranom jeziku od ovlastenog tumaca. Ako
ponudena oprema ne zadovoljava uvjete i zahtjeve iz opisa predmeta nabave i Tehnitke
specifikacije Narugitelj e takvu ponudu odbiti. TROSKOVNIK Troskovnik se stavlja na
raspolaganje u EOJN kao zaseban dokument u excel formatu. Ponuditelj mora ispuniti sve
trazene stavke iz TroSkovnika (DoN4). Ako Ponuditelj ne ispuni TroSkovnik u skladu sa
zahtjevima iz ove DoN, promijeni tekst ili koliCine navedene u TroSkovniku ili ne ispuni sve
traZene stavke iz TroSkovnika, smatrat ¢e se da je takva ponuda nepravilna te ¢e biti odbijena
u skladu s ¢lankom 295. stavak 1. ZJN. Zbroj svih ukupnih cijena stavki Tro8kovnika Cini cijenu
ponude. Jedini¢ne cijene svake stavke TroSkovnika smiju biti iskazane s najviSe 2 (dvije)
decimale. Za odredenu ponudenu opremu, gdje je primjenjivo, u tablici TroSkovnika u stupcu
Tip i proizvodac ponudene opreme, potrebno je upisati tip i proizvodaca ponudene opreme.
Ponuditelji su ovlasteni nuditi opremu samo jednog tipa i proizvodaca, pa nudenje alternativne
opreme, varijanti ili inaCica nije dozvoljeno. Ponuditelji nisu obvezni popunjeni i u ponudi
priloZeni TroSkovnik ovjeravati potpisom niti peatom. PREUZIMANJE ROBE Potpisivanjem
Zapisnika o djelomicnoj isporuci potvrduje se preuzimanje koliCine i vidljivog stanja isporucene
robe. Isporucitelj je duzan osigurati da isporu¢ena oprema bude odgovarajuce zapakirana i
zasti¢ena za skladistenje na otvorenom prostoru u razdoblju od najmanje 6 mjeseci.
Adekvatna zastita podrazumijeva zastitu od oborina, UV zragenja, vlage, korozije, mehanickih
oStecenja te ostecenja tijekom uobicajene manipulacije i skladiStenja, kako bi isporucena
oprema nakon skladitenja bila spremna za ugradnju. Narucitelj ¢e osigurati odgovarajuci
skladisni prostor na otvorenom prostoru. Nakon preuzimanja djelomic¢no isporu¢ene robe
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Narucitelj je odgovoran za osiguravanje primjerenih uvjeta skladistenja, dok Isporucitelj
odgovara za kvalitetu isporucene robe te njezino pakiranje i zastitu u skladu s postavljenim
zahtjevima. IZVEDBENI PROJEKTI Mapa izvedbenih projekata ucitana je kao prilog ovoj
dokumentaciji: DD387E1_dio 1 od 2, DD387E1_dio 2 od 2, DD387G1

5.1.8. Ligipaasetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepaasukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole méeldud
kasutamiseks fuusilistele isikutele

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Naidised, kirjeldused vai fotod autentsussertifikaadiga tarnelepingute jaoks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Kvaliteedikontrolli instituutide sertifikaadid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Séltumatute asutuste poolt valjastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Soltumatute asutuste poolt valjastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise
susteemide voi standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 90
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstveni rok za opremu
Kirjeldus: Minimalni jamstveni rok za opremu iz predmeta nabave u pogledu nedostataka
(vidljivih i skrivenih) je 36 mjeseci. Jamstveni rok treba biti iskazan kao prirodni broj (pozitivni
cijeli broj) koji predstavlja ponudeni broj mjeseci jamstvenog roka, a koji poCinje tec¢i od dana
uredno izvrSene isporuke cjelokupnog predmeta nabave u ovom postupku koja se utvrduje u
Zapisniku o konacnoj isporuci. Maksimalni jamstveni rok koji se uzima u obzir je 72 mjeseca.
Ako ponuditelj nudi jamstveni rok duZzi od istog, smatrat ¢e se da je ponuden maksimalni
jamstveni rok. Maksimalni broj bodova koji ponuditelj moze dobiti prema ovom kriteriju je deset
(10) bodova. Bodovna vrijednost prema ovom kriteriju izraCunava se prema sljedecoj formuli:
B2=((Jp-36)/36) x 10 gdje je: B2 - broj bodova po kriteriju jamstvenog roka, Jp - iznos
ponudenog jamstvenog roka u valjanoj ponudi koja je predmet ocjene [mjeseci].
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/91147
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/91147
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj je u sklopu svoje ponude duzan dostaviti jamstvo za
ozbiljnost ponude u iznosu od 99.000 EUR. Kao jamstvo za ozbiljnost ponude ponuditelj
dostavlja: - garanciju banke, koja mora biti bezuvjetna, neopoziva, plativa ,na prvi poziv® i ,bez
prigovora“, - ili mozZe dati nov€ani polog. Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku izvornika
bankarske garancije, koje u ovom trenutku nije moguce slati i primati kao elektronicki
dokument, ponuditelj dostavlja u papirnatom obliku Narucitelju u roku za dostavu ponuda, u
zatvorenoj postanskoj omotnici poStom ili predajom osobno putem Glavnog urudzbenog
zapisnika - pisarnice na adresu Narucitelja: Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. Kupska
4, 10000 Zagreb, te takva omotnica mora sadrzavati podatke o ponuditelju i Narucitelju, s
dodatkom: ,Postupak nabave: Nabava opreme za revitalizaciju DV 220 kV Pehlin — Divaca
(dionica na podrucju RH), ev. broj 3000-V-8/26, Dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju
odvojeno u papirnatom obliku, NE OTVARAJ, Klasa: 400/26-01/19. Jamstvo za ozbiljnost
ponude u obliku izvorne bankarske garancije mora glasiti na: Hrvatski operator prijenosnog
sustava d.d., Kupska 4, 10000 Zagreb, OIB: 13148821633. U sklopu elektroni¢ki uvezane i
dostavljene ponude takoder uvrstava (ucitava u EOJN) skenirano jamstvo za ozbiljnost
ponude u obliku bankarske garancije. Ako ponuditelj daje nov&ani polog, u ponudi mora
dostaviti dokaz o uplati nov€anog pologa u korist HOPS d.d. na transakcijski racun (IBAN)
HR92 2340 0091 5102 2183 7 na gore navedeni iznos. U pozivu na broj obavezno navesti broj
3000-8-26, a pod svrhom pla¢anja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za ozbiljnost
ponude i naziv otvorenog postupka javne nabave za koji se podnosi ponuda — Nabava opreme
za revitalizaciju DV 220 kV Pehlin — Divaca (dionica na podrucju RH). Ponuditelj u sklopu
elektronicki dostavljene ponude uvrstava (uc€itava u EOJN) skenirani dokaz o uplati nov€anog
pologa. U slu€aju dostave ponude zajednice gospodarskih subjekata, prihvatljivo jamstvo za
ozbiljnost ponude (bankarsku garanciju ili polog) moze dostaviti bilo koji ¢lan zajednice na
ukupno trazeni iznos ili neki ili svi ¢lanovi zajednice kumulativho do ukupno iznosa. U slu€aju
podno$enja zajedniCke ponude jamstvo za ozbiljnost ponude treba sadrzavati jasan i
nedvosmislen navod o tome tko je ponuditelj. U jamstvu za ozbiljnost ponude trebaju se
nalaziti podaci o svim ¢lanovima zajednice gospodarskih subjekata bez obzira na to koji od
¢lanova zajednice gospodarskih subjekata dostavlja jamstvo za ozbiljnost ponude u sklopu
ponude. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti krace od roka valjanosti ponude.
Ako istekne rok valjanosti ponude i/ili jamstva za ozbiljnost ponude, Narucitelj ¢e traziti od
ponuditelja njihovo produzenje. U tu ¢e se svrhu ponuditelju dati primjereni rok. Jamstvo za
ozbiljnost ponude (bankarska garancija ili nov€ani polog) ¢e biti aktivirano: a) za slucaj
odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, b) nedostavljanja aZuriranih
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popratnih dokumenata sukladno ¢lanku 263. Zakona c) neprihvacanja ispravka raéunske
greske, d) dostavljanja neistinitih podataka e) nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih
uvjeta za izvr8enje ugovora i nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je
potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili stru¢nim pravilima, ako su trazeni u
dokumentaciji o nabavi f) odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog
sporazuma , g) nedostavljana jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi ili
okvirnog sporazuma ako okvirni sporazum obvezuje na sklapanje i izvrSenje U tekstu jamstva
za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije obavezno je taksativho navesti sve
prethodno naznacene slu€ajeve za koje se moze aktivirati jamstvo za ozbiljnost ponude.
Narucitelj ¢e ponuditeljima €ija ponuda nije odabrana vazece jamstvo za ozbiljnost ponude
vratiti najkasnije u roku od 10 (deset) dana od dana stupanja ugovora o javnoj nabavi na
shagu. Jamstvo za ozbiljnost ponude ponuditelja €ija je ponuda odabrana kao najpovoljnija biti
¢e vraceno najkasnije u roku od 10 (deset) dana od dostave jamstva za uredno ispunjenje
ugovora.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 180 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: HOPS d.d., Kupska 4, 10000 Zagreb

Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju biti nazoCni ovlasteni predstavnici ponuditelja i
druge osobe. Pravo aktivhog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi
struénog povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici Ponuditelja.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Ugovor o javnoj nabavi sklopit ¢e se neposredno na
temelju izvornih uvjeta iz Dokumentacije o nabavi i odabrane ponude za predmet nabave.
Prijedlog ugovora (DoN6) sastavni je dio ove Dokumentacije o nabavi. Narucitelj je obvezan
kontrolirati je li izvrSenje ugovora u skladu s uvjetima odredenima u Dokumentaciji o nabavi i
odabranoj ponudi. Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisa odabranog ponuditelja i
Narucitelja. Ako su datumi potpisa Ugovora razli€iti, smatra se da Ugovor stupa na snagu
danom kasnijeg potpisa. Ugovor prvo potpisuje ovlastena osoba Narucitelja, nakon ¢ega se
Salje na potpis drugoj ugovornoj strani. Svi sporovi proizasli iz realizacije ugovora o javnoj
nabavi ili u svezi s njim, ukljuCujuci i sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog
nastanka, povrede ili prestanka, kao i napravne ucinke koji iz toga proistjecu, rijesit ¢e se
mirenjem pred Centrom za mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori u skladu s vazeéim
Pravilnikom o medijaciji. Ako ti ...

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

Rahastamiskord: Odabrani ponuditelj ¢e ispostaviti e-Racune Narucitelju putem informacijskog
posrednika uz koristenje sljedeéih podataka - Sifra pretinca / ID poslovne jedinice: 3000 -
Naziv pretinca: HOPS d.d., Sektor za razvoj, priklju€enja, izgradnju i upravljanje imovinom. E-
Racune ¢e Narucitelj platiti u roku 60 dana uplatom na transakcijski racun odabranog
ponuditelja, odnosno ¢lanova zajednice ponuditelja, odnosno podugovaratelja ako mu je dio
ugovora danu podugovor. Za plac¢anje nakon roka od 60 (Sezdeset) dana odabrani ponuditelj,
odnosno ¢lan zajednice gospodarskih subjekata (ako je primjenjivo), odnosno podugovaratel
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5.1.15.

5.1.16.

(ako je primjenjivo) ima pravo obraunati ugovornu stopu zatezne kamate u iznosu od 6%

(Sest posto) godisSnje za razdoblje od 61. dana pa do isplate. Detaljni uvjeti pla¢anja propisani

su u Prijedlogu ugovora (DoN6) koji je sastavni dio ove Dokumentacije o nabavi.

Vahendid

Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: HOPS d.d.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: HOPS d.d.

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

582740-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: HOPS d.d.

Registreerimisnumber: 13148821633

Postiaadress: Kupska ulica 4

Linn: Grad Zagreb

Sihtnumber: 10000

Riik — jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)

Riik: Horvaatia

Kontaktpunkt: Odjel za izgradnju Rijeka

E-posti aadress: 3000-V-8/26@hops.hr

Telefon: +385 14545301

Internetiaadress: https://hops.hr

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0002

Ametlik nimi: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb

Sihtnumber: 10000

Riik — jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia

Kontaktpunkt: Kontakt

E-posti aadress: dkom@dkom.hr

Telefon: +385 14559 930

Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
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Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6

Linn: Zagreb

Sihtnumber: 10020

Riik — jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia

Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk

E-posti aadress: eojn@nn.hr

Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

7e2737e0-8a59-43f9-bdde-f9cd44f0d7ff-01
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

Sukladno odgovoru na primjedbu potencijalnih ponuditelja pod oznakom G5D.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0000
Muudatuste kirjeldus: Ostalo - DoN2 Tehnicke specifikacije - sukladno odgovoru na primjedbu
potencijalnih ponuditelja pod oznakom G5D
Hankedokumente muudeti: 23/08/2026

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0000
Muudatuste kirjeldus: Rok za dostavu - Rok za dostavu produzen je za 7 dana zbog izmjene
DoN2 Tehnicke specifikacije. Novi rok za dostavu ponuda je 15.9. do 12:00 sati.
Hankedokumente muudeti: 23/08/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1b068df5-9dd7-407f-abd2-ee57319e55b7 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 21/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: horvaadi keel

Teate avaldamise number: 582740-2026

ELT S valjaande number: 162/2026

Avaldamise kuupaev: 24/08/2026
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